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Capitolul 1

Reed

— Unde te aflai in seara asta intre orele opt si unspre-
zece?

— De céat timp te culci cu prietena tatdlui tau?

— De ce ai ucis-o, Reed? Te-a infuriat? Te-a amenintat
ca-i va divulga idila tatdlui tau?

Am vazut suficiente emisiuni cu temad politistd, incat
sa stiu cd trebuie sa-ti tii gura cand te afli intr-o camera
de interogatoriu. Fie asta, fie rostesti cele sase cuvinte
magice: vreau sd fie prezent avocatul meu.

Iar asta e exact ceea ce am fdcut in ultima ora.

Dacad as fi fost minor, nenorocitii nici mdcar n-ar
fi visat s3 md interogheze in absenta unui pdrinte sau
a unui avocat. Dar am optsprezece ani, deci ma consi-
derd o tintd tocmai bund de vanat. Sau poate considerad
ca sunt destul de fraier, incat sa raspund intrebarilor lor
tendentioase fard ca avocatul meu sd fie de fatd.



Erin Watt

Detectivii Cousins si Schmidt nu par a se sinchisi de
numele meu de familie. Nu stiu de ce, mi se pare destul
de reconfortant. Am trecut nestingherit prin viatd pen-
tru cd sunt un Royal. Dacd intru in bucluc la scoald, tata
completeazd un cec, iar pacatele mele sunt date uitdrii.
Fetele au stat mereu la rand sa ajungd la mine in pat, ca
sd le poat3 spune prietenelor cd si-au tras-o cu un Royal.

Nu cd mi-as dori ca fetele sd stea la coadd pentru
mine. In perioada asta, nu-mi pasd decat de o singurd
fatd: Ella Harper. Si md ucide lent gandul cd a trebuit sd
md vad3 scos din casd cu mainile incatusate.

Brooke Davidson e moartad.

Inc# nu pot procesa chestia asta. [ubita materialistd a
tatdlui meu, cu par blond-platinat, era teribil de vie cdnd
am plecat mai devreme din apartamentul ei.

Insd nu le voi spune chestia asta detectivilor dstora.
Nu sunt dobitoc. Vor rastdlmaci orice spun.

Enervat de tdcerea mea, Cousins loveste cu mainile
masa de tabld dintre noi doi.

— Raspunde-mi, cacaciosule!

Pe sub masd, pumnii incep sa mi se inclesteze. Im1
fortez degetele sd se relaxeze. E ultimul loc in care ar tre-
bui sd ma pierd cu firea.

Colega lui, o femeie tacutd, pe nume Teresa Schmidt,
ii arunca o privire in semn de avertisment.

— Reed, spune ea cu voce blandd, nu te putem ajuta
daci nu cooperezi. lar noi vrem sd te ajutam.

Ridic o spranceand. Serios? Politistul bun/politistul
rdu? Presupun cd s-au uitat la aceleasi emisiuni la care
m-am uitat si eu.

— Oameni buni, le spun calm, incep sd ma intreb dacad
aveti probleme cu auzul sau ceva de genu’ dsta.
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Rénjind, imi incrucisez bratele pe piept.

=~Deja am cerut sa-mi vind avocatul, ceea ce inseamna
cd trebuie sd asteptati pana ajunge el ca sd ma luati la
intrebari.

— Putem sd-ti punem intrebdri, spune Schmidt, iar tu
poti sd ne dai raspunsurile. Nicio lege nu interzice asta.
Poti chiar sd ne oferi informatii din proprie initiativd. De
exemplu, am putea face un progres dacd ne-ai explica de
ce ai sange pe tricou.

Rezist instinctului de a-mi trage o palma.

— Am sd astept pana ajunge aici Halston Grier, dar va
multumesc pentru informatiile astea.

In inciperea mici se asterne ticerea.

Cousins isi scrasneste in mod vizibil madselele.
Schmidt doar ofteazd. Dupa care ambii detectivi isi dau
scaunele in spate si pardsesc incdperea, fard sa mai scoata
vreun cuvant.

Royal — 1.

Politia — O.

Exceptand faptul cd, desi au renuntat in mod clar la
a md interoga, imi respecta cerinta cu varf si indesat. in
urmatoarea ord stau singur in incdpere, intrebandu-ma
cum dracu’ a ajuns viata mea in punctul dsta. Nu sunt
un sfant si n-am pretins niciodatd c-as fi. Am fost impli-
cat in ceva batdi. Sunt nemilos atunci cind se impune.

Dar... dsta nu sunt eu. Asta care e tarat afari din
propria-i casd cu cdtuse la maini. Care trebuie sa vadd
privirea cuprinsd de teama a iubitei atunci cand e luat si
asezat in spatele unei masini de politie.

Pand in momentul in care usa se deschide larg din
nou, claustrofobia s-a instalat deja, ficandu-ma sa fiu mai
necioplit decat ar trebui.



10

Erin Watt

— Ti-a luat ceva timp! ma rastesc la avocatul tatdlui
meu.

Barbatul cirunt, de cincizeci si ceva de ani, e imbra-
cat la costum, in ciuda orei tarzii. Imi zimbeste cu com-
pasiune.

— FEi bine, ia uite cine e binedispus.

— Unde e tata? intreb poruncitor, aruncand o privire
dincolo de umadrul lui Grier.

— E in sala de asteptare. Nu are dreptul sd intre aici.

— De ce nu?

Grier inchide usa si se indreaptd cdtre mine. Pune
servieta pe masa si-i desface incuietorile din aur.

— Fiindci nicio lege nu-i poate impiedica pe pdrinti sd
poatd depune mdrturie impotriva copiilor lor. Dreptul la
tdcere se extinde doar asupra sotilor.

Pentru prima datd de cand am fost arestat, simt cd
mi se face riu. S3 depund mirturie? Chestia asta n-o sd
ajungi in instantd, nu-i asa? Cat de departe au de gand
politistii sd meargd cu mizeria asta?

— Reed, inspird.

Mi se strange stomacul. Futu-i! Detest faptul cd am
tridat chiar si o firdma de neajutorare in fata omului
dstuia. Fu nu-mi ardt sldbiciunea. Niciodatd. Singura per-
soand in fata cdreia am putut ldsa garda jos e Ella. Fata
aia are puterea de a trece de barierele mele si de a ma
vedea pe bune. Pe mine, cel adevarat, nu pe nenorocitul
insensibil si rece pe care-1 vdd toti ceilalti.

Grier scoase un carnetel galben si un stilou din aur
cu cerneald. Se asazd pe scaunul din fata mea.

— Voi face ca totul sd se termine repede, imi promite
el. Dar, mai intii, trebuie sd stiu cu ce avem de-a face
aici. Din ce am reusit sd scot de la politistii care se ocupd
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de investigatie, existd pe inregistrarile camerelor de
securitate imagini cu tine intrand in apartamentul lui
O’Halloran la opt si patruzeci si cinci de minute in seara
asta. Pe aceeasi inregistrare apari tot tu, plecand, aproxi-
mativ doudzeci de minute mai tarziu.

Arunc priviri de jur imprejur, uitindu-ma dupa
camere de supraveghere sau echipament de inregistrare.
Nu vdd nicio oglindd, deci presupun cd nu ne priveste
nimeni dintr-o a doua camerd intunecatd. Sau cel putin
asa sper.

— Tot ce vorbim aici rdimane intre noi, ma asigurd Grier,
vazandu-mi expresia circumspectd. Nu ne pot inregistra.
Privilegiul relatiei client-avocat.

Expir usor.

— Mda. Am fost mai devreme la ea la apartament. Dar,
la naiba! nu am ucis-o.

Grier aprobad din cap.

— In reguld, spune el si noteazd ceva iute in carnet.
Haide sd ne intoarcem si mai in urma. Vreau sa-mi spui
totul de la bun inceput. Spune-mi despre tine si Brooke
Davidson. Niciun detaliu nu este prea nesemnificativ.
Trebuie sd stiu totul.

Incerc sd nu oftez. Minunat. Asta o si fie distractiv.

11



Capitolul 2
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Ella

Dormitoarele fratilor Royal se afld in aripa de sud,
in timp ce inciperile tatilui lor sunt in cealaltd zond a
conacului. Asa cd o iau la dreapta cand termin de urcat
scdrile si grabesc pasul spre usa lucioasd din lemn masiv a
lui Easton. Nu rdspunde la ciocdnitul meu discret. Jur cd
bdiatul dsta ar putea sd doarma si in timpul unui uragan.
Bat la usd putin mai tare. Cum tot nu aud nimic, deschid
usa si-l gdsesc pe Easton toldnit pe pat, cu fata in jos.

M3 apropii si-1 scutur de umdr. Mormadie ceva.

{1 scutur din nou, coplesitd de spaimd. Cum de inca
doarme dus? Cum de a dormit in tot timpul haosului
care s-a petrecut la parter?

— Easton! izbucnesc. Trezeste-te!
— Ce-i? mormdie el, abia crdpand o pleoapd. Rahat, e
timpul sa plec la antrenament?

Se rostogoleste, tragand si paturile dupad el si dezgo-
lind mai multa piele decat mi-as dori sd vdd. Pe podea,

fiction connection



Palatul de hdrtie

gdsesc o pereche de pantaloni de trening si-i arunc pe
pat. Ti aterizeazd pe cap.

— Ridica-te, il implor.

— De ce?

— Fiindcd se prabuseste cerul pe noi, de-aia!

El clipeste confuz.

— Ce?

— Treaba-i nasoald! urlu, dupd care inspir adanc, ca sa
ma calmez

Nu functioneaza.

— Ne vedem in cameri la Reed, bine? izbucnesc.

Probabil ghiceste nelinistea de necontrolat din vocea
mea, fiindcd se dd jos din pat fard sd mai zaboveascd. Prin
fata ochilor imi mai trece o bucatd de piele dezgolitd ina-
inte sd ies pe usd.

in loc sd merg in camerd la Reed, gribesc pasul pe
holul imens, spre dormitorul meu. Casa asta e ridicol de
mare, ridicol de frumoasa, dar toatd lumea dinduntrul ei
e atat de distrusd. Inclusiv eu.

Presupun cd sunt o adevidratd Royal.

Dar nu, chiar nu sunt. Omul de la parter e o reim-
prospdtare stridentd a ideii cd nu fac parte din familia
asta. Steve O’Halloran. Tatdl meu cel nu-tocmai-mort.

Mad cuprinde un val de emotie, genunchii mi se
moaie si simt c-0 sd md apuce o crizd de isterie. Md simt
ingrozitor cd tocmai l-am ladsat baltd acolo, la parter. Nici
mdcar nu am fdcut cunostintd cu el inainte sd ma rdsu-
cesc pe calcaie si sd fug la etaj. E de la sine inteles cd si
Callum Royal a facut acelasi lucru. Era atat de ingrijorat
din cauza lui Reed, incat pur si simplu a izbucnit: ,Nu
m3 pot ocupa de asta acum. Steve, asteaptd-m3 aici®. in
ciuda vinovdtiei care md copleseste, il alung pe Steve
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intr-o cutiutd din spatele mintii, peste care trantesc un
capac de fier. Nu md pot gandi la el acum. Trebuie sd md
concentrez la Reed.

In camera mea, nu mai pierd vremea si-mi scot ghioz-
danul de sub patul imens. intotdeauna il tin intr-un loc
in care pot avea cu usurinta acces la el. Deschid fermoa-
rul si respir usuratd, vazand portofelul de piele in care se
afld banii primiti de la Callum.

Cand m-am mutat aici, Callum mi-a promis cd mad va
pliti cu zece mii de dolari pe lund, atat timp cat nu voi
incerca s fug. Pe cit de mult am detestat conacul Royal
la inceput, pe atat de curand am inceput sd-l1 iubesc. in
perioada asta, nu-mi pot imagina cum ar fi sd locuiesc
oriunde altundeva — as rdmane chiar dacd n-as primi
un stimulent financiar. insd, din cauza anilor in care am
trdit fird bani — si a naturii mele suspicioase, in gene-
ral —, nu i-am spus niciodati lui Callum sd se opreasca.

Acum ii sunt vesnic recunoscatoare pentru acest sti-
mulent. in ghiozdanul dsta sunt suficienti bani, incét sd
m3 pot intretine luni intregi, poate chiar mai mult.

Arunc ghiozdanul pe umadr si ma grabesc spre dor-
mitorul lui Reed, in acelasi timp in care Easton iese pe
hol. Pirul siu negru e imprdstiat in toate directiile, dar
cel putin acum are pantaloni pe el.

— Ce naiba se intampld? ma intreabd cu asprime,
urmandu-mi in camera fratelui sdu mai mare.

Deschid larg usa de la dressingul lui Reed, scanand
cu o privire freneticd spatiul generos. Gasesc ceea ce cdu-
tam pe un raft din spate.

— Ella? ma intreaba Easton din nou.

Nu-i rdspund. Se incruntd, in timp ce md priveste

trigand pe covorul crem o valizd bleumarin.
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— Ella! La naiba, ai de gand sd vorbesti cu mine?

Cand incep sd arunc lucruri in valizd, nu mai e
incruntat, ci deja se holbeaza la mine cu ochii cat cepele.
Cateva tricouri, hanoracul verde — preferatul lui Reed —,
jeansi, vreo doud maiouri. De ce altceva ar mai putea avea
nevoie... A3, boxeri, sosete, o curea...

— De ce impachetezi hainele lui Reed? strigd el, iar
tonul sdu ascutit ma intrerupe din panica mea.

Tricoul gri ponosit din mainile mele cade pe covor.
Bitdile inimii imi accelereazd atunci cdnd mi izbeste din
nou gravitatea situatiei.

— Reed a fost arestat pentru uciderea lui Brooke! izbuc-
nesc. Taica-tdu e la sectia de politie cu el.

Easton rdmane cu gura cdscata.

— Ce mama dracului? exclama el. Apoi continui: a
venit politia cat eram la cind?
— Nu, dupd ce ne-am intors din D.C.

Cu totii am fost in D.C. mai devreme, sa cinam, in
afard de Reed. Asa trdieste familia Royal. Sunt atét de plini
de bani, incat Callum are mai multe avioane private la
dispozitia lui. Probabil il ajuta si faptul cd detine o com-
panie care proiecteaza avioane, dar tot e absolut incredi-
bil. Faptul cd am luat avionul din Carolina de Nord pind
in D.C. in seara asta — ca sa mergem la cind — e un semn
de bogdtie dementd. Reed a rdmas acasa fiindcd il durea
rana dintr-o parte. A fost injunghiat la docuri serile tre-
cute si a spus cd analgezicele l-au ametit prea tare ca sd
poatd veni cu noi. Dar nu era prea ametit ca si mearg3
sa se vada cu Brooke.

Doamne! Ce-a ficut cu adevirat in seara asta?

— S-a intdmplat acum vreo zece minute, adaug fard
vlagd. Nu l-ai auzit pe taicd-tau urladnd la detectiv?
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— N-am auzit niciun cdcat. Am... ah....

Vid o licdrire de rusine in ochii sdi albastri.

— Am dat pe gat o sticla de votcd in seara asta la Wade.
Am venit acasd si m-am prdbusit imediat.

Nici micar nu am energia necesara sa-i tin morald cd
a baut. Dependenta lui Easton e gravd, dar suspiciunea
de crimd care planeaza asupra lui Reed e de un milion de
ori mai urgentd in momentul de fatd.

Imi inclestez pumnii. Dacd Reed ar fi fost aici acum,
i-as fi tras un pumn — atat pentru cd m-a mintit, cat si
pentru c-a fost sdltat de politie.

Intr-un final, Easton intrerupe tdcerea coplesitoare.

— Crezi cd el a fadcut-o0?
— Nu.

Dar, desi vorbesc increzdtor, in secret sunt datd peste cap.

Cand m-am intors de la cind, am vazut cd Reed avea
copcile scoase si sainge pe abdomen. li ascund aceste indi-
cii incriminatoare lui Easton. Am incredere in el, dar nu
e aproape niciodatd treaz. Trebuie sa-1 protejez in primul
rand pe Reed, pentru cd cine stie ce ar putea sd-i iasd pe
gurd lui Easton cand e beat sau drogat.

Inghitind in sec, md concentrez din nou la sarcina
mea — aceea de a-l proteja pe Reed. Mai arunc la repe-
zeald niste haine in valiza si inchid fermoarul.

— Nu mi-ai zis pentru ce impachetezi, spune Easton
cu frustrare.

— In caz cd trebuie s3 fugim.

— Cine?

— Reed si cu mine.

Sar in picioare si md reped spre dulapul lui Reed, la
sertarul de sosete.

— Vreau sd fiu pregdtitd in caz de orice, bine?
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Ksta e singurul lucru la care excelez: sunt mereu
pregdtita sa-mi iau talpdsita. Nu stiu dacd se va ajunge
la asta. Poate cd Reed si Callum vor intra fluierdnd pe
usa din fatd si ne vor anunta: ,Totul s-a rezolvat! Acu-
zatiile au fost retrase!“ Poate lui Reed nu-i va fi accep-
tatd cautiunea sau cum naiba se numeste si nu va veni
acasd deloc.

Dar, in cazul in care nu se intdmplad nimic din toate
astea, vreau sd fiu pregdtitd sd fug din oras cat ai zice
peste. Rucsacul meu e intotdeauna pregdtit cu ce-mi tre-
buie, dar Reed nu se pricepe la planuri ca mine. El e
impulsiv. Nu gindeste intotdeauna inainte sd actioneze...

Inainte sd ucidd? Alung gandul #sta ingrozitor. Nu.
Nu se poate ca Reed sd fi fadcut lucrul de care e acuzat.

— Pentru ce urlati atata, fratilor? se aude o voce som-
noroasa dinspre usa camerei lui Reed. Va auzim de pe
hol.

Gemenii Royal, in varstd de saisprezece ani, intrd in
camerd. Poartd cite o paturd infasurata in jurul taliei.
Chiar nimeni din familia asta nu crede in pijamale?

— Reed a scos-o din schemad pe Brooke, le spune Easton
fratilor lui.

— Easton! spun indignata.

— Ce? N-ar trebui sd le spun fratilor mei ca fratele nos-
tru tocmai a fost arestat pentru crima?

Atat Sawyer, cat si Sebastian expira suierand.

— Vorbesti serios? intreabd Sawyer tdios.
— Tocmai l-au sdltat politistii, soptesc.

Easton pare sd se simtd cam rau.

— Tot ce spun e cd n-ar fi facut-o dacd nu aveau niste
probe impotriva lui. Poate e cu privire la...

Deseneaza un cerc in jurul abdomenului.
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